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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses Augmented-Reality-Gewehrs.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch
und beachten Sie die aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit

Sie lhr Augmented-Reality-Gewehr optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

o Augmented-Reality-Gewehr
e Smartphone-Halter
e Bedienungsanleitung

Zusitzlich benoétigt:
e 4 Batterien, Typ AA (z.B. PX-1571)
Technische Daten

Stromversorgung 4 Batterien, Typ AA, 1,5V

Bluetooth-Version 4.0

Funk-Frequenz 2400,0 — 2483,5 MHz

Max. Sendeleistung 1mW

Weite der Halterung (innen) | Ca. 58 — 85 mm
MaBe (BxHxT) 48 x 27 x5 cm
Gewicht 250 g

Produktdetails

1. Abzug
2. Batteriefach
3. Smartphone-Halterung

Kundenservice: 07631 / 360 — 350
Importiert von:
PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen

Augmented-Reality-Gewehr
mit Bluetooth 4.0, fir Smartphones bis 85 mm Breite

Inbetriebnahme

Smartphone-Halterung richten

Schieben Sie die Smartphone-Halterung von vorne in die
Befestigungsschiene oben am Gewehr

App installieren

Zum Betrieb bendtigen Sie eine App, die eine Verbindung
zwischen lhrem Gewehr und Ihrem Mobilgeréat herstellen kann.
Wir empfehlen hierzu die kostenlose App Super AR. Suchen
Sie diese im Google Play Store (Android) oder App-Store (iOS)
und installieren Sie sie auf Inrem Mobilgerat. Oder scannen Sie
den entsprechenden QR-Code:

Android

Batterien einlegen

Schieben Sie das Batteriefach auf und legen Sie die Batterien
ein. Achten Sie dabei auf die im Fach angegebene Polaritat.
SchlieBen Sie anschlieBend das Batteriefach wieder.

Verwendung

'é ACHTUNG!
Q) Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Enthélt

Kleinteile. Erstickungsgefahr!

I HINWEIS:

Apps werden stdndig weiterentwickelt und verbessert.
Es kann daher vorkommen, dass die Beschreibung der
App in dieser Bedienungsanleitung nicht mehr der
aktuellsten App-Version entspricht.

1.0ffnen Sie die App auf lhrem Smartphone. Falls Sie in Ihrem
Smartphone die Bluetooth-Funktion nicht aktiviert haben,
erlauben Sie der App, die Bluetooth-Funktion zu aktivieren.
Das Gewehr wird automatisch verbunden. Sollte sich das
Gewehr nicht von alleine verbinden, drliicken Sie einmal den
Ausléser, um die Verbindungssuche am Gewehr manuell zu
starten. Legen Sie ansonsten ggf. die Batterien am Gewehr
neu ein. Wéhrend der Verbindungssuche blinkt die blaue LED
in der Miindung des Gewehrs.
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’ HINWEIS:

“8") Beachten Sie auch, dass das Gewehr nicht mit zwei
Smartphones gleichzeitig verbunden werden kann.

'

2.Wahlen Sie lhre Sprache aus.

3.Wahlen Sie das gewlinschte Spiel aus. Wenn Sie die App
zum ersten Mal verwenden, scannen Sie zur Aktivierung den
QR-Code auf der Riickseite der Smartphone-Halterung.

4.Setzen Sie Ihr Smartphone in die Halterung ein, indem Sie
diese ein wenig auseinander ziehen.

Datenschutz

Bevor Sie das Geréat an Dritte weitergeben, zur Reparatur
schicken oder zurtickgeben, beachten Sie bitte folgende Punkte:

e Loschen Sie alle Daten.
e Setzen Sie das Gerat auf Werkseinstellungen zur(ck.
o Entfernen Sie das Gerét aus der App.

Eine Erklarung, weshalb bestimmte Personendaten zur
Registrierung bzw. bestimmte Freigaben zur Verwendung
bendtigt werden, erhalten Sie in der App.

Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kénnen.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt
die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

¢ Alle Anderungen und Reparaturen an dem Geréat oder
Zubehor dirfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn
ausdricklich hierflr autorisierte Personen durchgefihrt
werden.

e Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch StdBe,
Schlage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

¢ Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer
Hitze.

e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

¢ Halten Sie das Produkt fern von Kindern unter 3 Jahren!

e Halten Sie das Produkt immer mit beiden Handen, um zu
vermeiden, dass es zu Boden fallt.

¢ Installieren Sie den Smartphone-Halter nicht mit Gewalt am
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e Wenn Sie das Produkt flir langere Zeit nicht verwenden,
nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach.

o Wenn das Produkt langsamer auf den Abzug reagiert oder
das Bluetooth-Signal des Produkts nicht mehr gefunden
wird, ersetzen Sie die Batterien.

e Verwenden Sie das Produkt niemals im Wasser oder in
feuchter Umgebung.

e Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch.

e Achten Sie darauf, die Kontakte im Batteriefach nicht
kurzzuschlie3en.

e Das Produkt sollte nur unter Aufsicht von Erwachsenen
genutzt werden.

e Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Kundenservice: 07631 / 360 — 350
Importiert von:
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Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogeréat gehdért nicht in den Hausmll. Fir die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und Uber
ggf. vorhandene Mengenbeschrénkungen pro Tag/Monat/Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt
PX-2350-675 in Ubereinstimmung mit der Funkanlagen-
Richtlinie 2014/53/EU, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Spielzeug-Richtlinie
2009/48/EG befindet.

Woilass. H.

Qualitatsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer PX-2350 ein.

Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu
vielen unserer Produkte sowie ggfs. aktualisierte Handblcher
finden Sie auf der Internetseite:
www.callstel.info
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den
Artikelnamen ein.
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Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi ce fusil de réalité augmentée.
Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu

o Fusil de réalité augmenté
e Support pour smartphone
e Mode d'emploi

Accessoires requis : (disponibles séparément sur
https://www.pearl.fr)
e 4 piles AA

Caractéristiques techniques

Alimentation 4 piles AA1,5V
Version bluetooth 4.0

Fréquence sans fil 2400,0 — 2483,5 MHz
Puissance d'émission max. 1mW

Largeur de I'attache (intérieur) Env. 58 — 85 mm
Dimensions (L x H x P) 48 x 27 x5cm

Poids 2509

Description du produit

1. Détente
2. Compartiment a piles
3. Support pour smartphone

Mise en marche

Orienter le support pour smartphone

Glissez par I'avant le support pour smartphone dans les rails de
fixation sur le dessus du fusil.

Installer I'application

L'utilisation du produit requiert une application capable d'établir

une connexion entre votre produit et votre appareil mobile. Pour
cela, nous vous recommandons I'application gratuite Super AR.
Recherchez cette derniére dans Google Play Store (Android) ou
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Fusil de réalité augmentée
avec bluetooth pour smartphones jusqu'a 85 mm

dans I'App-Store (iOS) et installez-la sur votre appareil mobile.

Vous pouvez également scanner le code QR correspondant :

Android

Mise en place des piles

Ouvrez le compartiment a piles en le poussant et insérez les piles.

Ce faisant, veillez a respecter la polarité inscrite dans le
compartiment. Refermez ensuite le compartiment a piles.

Utilisation

'é ATTENTION !
Q) Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

Contient des petites pieces. Risque d'étouffement !

=~ NOTE:

Les applications sont en constante évolution et
ameélioration. Il peut arriver que la description de
l'application dans ce mode d'emploi ne corresponde
plus a la version la plus récente de I'application.

1. Quvrez I'application sur votre smartphone. Si vous n'avez pas
activé la fonction bluetooth de votre smartphone, autorisez
I'application a activer la fonction bluetooth. Le fusil est connecté
automatiquement. Si le fusil ne se connecte pas de lui-méme,
pressez une fois la détente pour lancer I'appariement manuel.
Sinon, insérez une nouvelle fois les piles dans le fusil. La LED

bleue située a I'extrémité du fusil clignote pendant la recherche de

connexion.

=iy NOTE :
Notez que le fusil ne peut pas étre connecté a deux
smartphones en méme temps.

2. Sélectionnez votre langue.
3. Sélectionnez le jeu de votre choix. Lorsque vous utilisez

I'application pour la premiére fois, scannez le code QR sur la face

arriére du support pour smartphone pour l'activer.

4. Placez votre smartphone dans le support en étirant [égérement ce

dernier.

Protection des données

Avant de transférer I'appareil a un tiers, de le faire réparer ou
méme de le renvoyer, vous devez impérativement :

e Supprimer toutes les données.
o Restaurer les réglages par défaut de I'appareil.
e Supprimer I'appareil de I'application.
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L'application comporte I'explication des raisons pour lesquelles
certaines données personnelles ou certaines autorisations sont
requises pour l'enregistrement.

Consignes de sécurité

e (Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez précieusement ce mode
d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.

e Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions
générales de vente !

e \Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou
son environnement.

e Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité.
Attention : risque de blessures !

e Toute modification ou réparation de I'appareil ou de ses
accessoires doit étre effectuée exclusivement par le fabricant ou
par un spécialiste diment autorisé.

¢ Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une
chute, méme de faible hauteur, peut 'endommager.

¢ N'exposez pas le produit a I'numidité ni & une chaleur extréme.

¢ Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

e Enraison des signaux bluetooth, veillez & maintenir une
distance de sécurité suffisante entre I'appareil et toute personne
pourvue d'un stimulateur cardiaque. En cas de doute ou de
questions, adressez-vous au fabricant du stimulateur cardiaque
ou a votre médecin.

e N'utilisez pas ce produit a proximité d'appareils médicaux.

¢ Maintenez le produit hors de la portée et de la vue des enfants.

e Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

e Tenez toujours le produit a deux mains afin d'éviter qu'il ne
tombe.

¢ Ne forcez pas sur le support pour smartphone pour l'installer
dans le produit.

e Sivous ne comptez pas utiliser le produit pendant une longue
période, veuillez retirer les piles du compartiment a piles.

e Sile produit réagit avec un délai lorsque vous appuyez sur la
détente ou si le signal bluetooth du produit n'est plus trouvé,
remplacez les piles.

e N'utilisez pas le produit dans I'eau ou dans un environnement
humide.

e Nettoyez le produit avec un chiffon sec.

e Assurez-vous de ne pas court-circuiter les contacts dans le
compartiment a piles.
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Le produit doit étre utilisé uniguement sous la surveillance d'un
adulte.

Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise
utilisation.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

Sous réserve de modification et d'erreur !

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de
déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre

municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes par

jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de collecte, sont
disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit PX-2350 conforme aux

directives actuelles 2009/48/CE, 2011/65/UE, 2014/30/UE et
2014/53/UE du Parlement Européen.

Woilass. A

Service Qualité
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en
téléchargement a I'adresse https:/www.pearl.fr/support/notices ou
sur simple demande par courriel a gualite@pearl.fr.
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